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OFFSHORE WINDKRAFT  
PROJEKT EOLE 
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Point de situation Eolien en mer (2026) 
Aktueller Stand der Offshore-Windenergie (2026)  
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Point de situation Eolien en mer (2026)  
Aktueller Stand der Offshore-Windenergie (2026) 
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Objectifs de production Eolien en mer 
Produktionsziele für Offshore-Windenergie 
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Evolution des éoliennes 
Entwicklung der Windkraftanlagen 
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Consommation de 

50 000 habitants  



Schéma d’une éolienne flottante - Schematische 
Darstellung einer schwimmenden Windkraftanlage 
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L’éolien transforme le vent en électricité… 
Windkraft wandelt Wind in strom… 

 

Association Les Amis de Saint-Brevin - Assemblée générale du 9 
août 2024 
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Le vent fait tourner les pales.  

Les pales entraînent un arbre 

mécanique.  

 

Cet arbre entraîne un générateur 

électrique situé dans la nacelle.  

 

Le générateur convertit l'énergie 

mécanique en courant électrique 

alternatif.  



Eolien posé et éolien flottant principes techniques  
Fest installierte und schwimmende Windkraftanlagen 

Technische Grundlagen 
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Projet EOLE à ST Nazaire (Eolien posé et flottant) 
EOLE-Projekt in Saint-Nazaire (Fest installierte und 
schwimmende Windkraftanlagen 
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Projet EOLE à ST Nazaire (Eolien flottant 2030) 
EOLE-Projekt in Saint-Nazaire (Schwimmende 

Windkraftanlagen 2030)  

Association Les Amis de Saint-Brevin – Comite de jumelage 2 juin 2026 
Verein „Les Amis de Saint-Brevin“ – Partnerschaftskomitee 2. Juni 2026 

11 



ASB – actions             ASB – Aktionen 
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1 –  Nous soutenons le projet Eolien en mer -  Wir unterstützen das Offshore-Windkraftprojekt 

2 –  Nous sommes intégrés au Comité de suivi du projet EOLE : vigilant aux aspects environnementaux ( bruit, 
pollution…) -   Wir sind im Begleitausschuss des EOLE-Projekts vertreten: Wir achten besonders auf 
Umweltaspekte (Lärm, Umweltverschmutzung…) 

 


